STATUTO
DELLA SOCIETA COMMERCIALE
AETNA GROUP ALBANIA SH.P.K.

CON SEDE LEGALE: Rt. “Sami Frasheri”, Kompleksi
T.I.D, shk. B, kt. 1, Tirana, Albania

Oggi, il 06.12.2023 (duemila e ventitre), il socio fondatore:

. OCME s.rl, con sede legale in Viale del Popolo,
20/A, CAP 43122, Stradario 00749, Parma (PR),
Ttalia, con numero REA PR — 162246, con codice
fiscale ed partita IVA 00786410340, una societa a
responsabilita limitata costituita in Italia

Dispone lo Statuto della societa AETNA GROUP
ALBANIA SH.P.K.

I. DISPOSIZONI GENERALI

La Societa commerciale “AETNA GROUP ALBANIA”
SH.P.K. regola la sua posizione giuridica, i rapporti dei
fondatori, 1 suoi organi, il tipo della societa, la durata della
sua attivita, i rapporti con gli impiegati, ai sensi della legge N.
9901, del 14.04.2008 “Per i Commercianti e le Societa
Commerciali”’, e le altre disposizioni della legislazione
albanese in vigore che regolano i rapporti delle societa
commerciali, (in seguito la Societa).

ARTICOLO 1.
Oggetto dell’attivita
La societa ha per oggetto:

La progettazione, sviluppo e upgrade di software di
automazione e controllo di macchine e impianti automatici.
Parametrazione e configurazione di sistemi informatici e di
controllo di macchine e impianti automatici. Attivita di test,
collaudo funzionale, avviamento e manutenzione di
macchine e impianti automatici da effettuarsi presso il luogo
di installazione

La Societa, nel’ambito della propria gestione finanziaria, puo
acquisire, vendere, locare, sublocare immobili con I'obiettivo
di ottimizzare i rendimenti della liquidita e potra altresi
amministrare e gestire beni immobili in proprio e per conto
terzi.

La Societa puo altresi, in via strettamente strumentale al
conseguimento dell'oggetto sociale, non in via prevalente e
non nei confronti del pubblico, compiere ogni operazione
mobiliare, immobiliare, commerciale, industriale e

STATUTI
I SHOQERISE TREGTARE
AETNA GROUP ALBANIA SH.P.K.

ME SELI LIGJORE NE: Njesia Bashkiake nr. 5, Rr
“Ibrahim Rugova”, Godina Sky Tower, kati 9, KP 1001, Tirane

Sot me 06.12.2023 (dy mije e njezet e tre) Ortaku themelues:

. Shogeria OCME s.r.l., me adrese ligjore ne Viale del
Popolo, 20/A, CAP 43122, Stradario 00749, Parma
(PR), Itali, me numer REA PR — 162246, me kod fiskal
dhe numer TVSH 00786410340, nje shoqeri me
pergjegjesi te kufizuar e themeluar ne Itali

Miraton Statutin e Shogerise AETINA GROUP ALBANIA
SH.P.K.

I. DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Shoqéria Tregtare “AETNA GROUP ALBANIA” SH.P.K.
rregullon pozitén e saj juridike, marrédhéniet e themeluesve, té
organeve té saj, llojin e Shoqgérisé, kohézgjatjen e veprimtarisé
s€ saj, marrdhéniet me t€ punésuarit, duke u bazuar né ligjin
Nr. 9901, daté 14.04.2008 “Pér Tregtarét dhe Shoqérité
Tregtare”, dhe dispozitat e tjera té legjislacionit shqiptar né fuqi
qé rregullojné marrdhéniet e Shogérive Tregtare, (n€ vijim
Shoqéria).

NENI 1.
Obijekti i veprimtarisé
Shoggéria ka pér objekt:

Projektimin, zhvillimin dhe pérmirésimin e softueréve té
automatizimit dhe kontrollit pér makinat dhe sistemet
automatike. Parametizimin dhe konfigurimin e sistemeve
kompijuterike dhe té kontrollit té makinave dhe sistemeve
automatike. Aktivitetet e testimit, testimi funksional, vénia né
puné dhe mirémbajtja e makinerive dhe sistemeve automatike
qé do t€ kryhen né vendin e instalimit

Shogéria, si pjesé e menaxhimit té saj financiar, mund t€ blejé,
shesé, marré me gira ose néngira, prona te paluajtshme me
qéllim té optimizmit t€ kthimit té likuiditetit dhe gjithashtu
mund t€ administrojé dhe menaxhojé pasurité e paluajtshme té
saj dhe n€ emér té paléve té treta.

Shogéria gjithashtu, ngushtésisht ne arritjen e géllimit t€ saj dhe
jo kryesisht dhe jo pér publikun, mund té kryejé cfarédo
transaksioni mbi pasuri te luajtshme, pasuri té€ paluajtshme,
transaksione tregtare, industriale dhe financiare, pérfshiré



finanziaria compreso lo smobilizzo e 'amministrazione dei
crediti commerciali (escluso il factoring).

ARTICOLO 2.

Denominazione e Sede della Societa

La societa ¢ persona giuridica del diritto privato.

La societa operera con la denominazione AETNNA GROUP
ALBANIA SH.P.K.

La Societa ha sede legale in Rr. “Sami Frasheri”, Kompleksi
T.I.D, shk. B, kt. 1, Tirana, Albania.

ARTICOLO 3.

Durata della Societa.

La durata dell’attivita ¢ indeterminata ed inizia con la sua
registrazione nel Registro Commerciale QKB

ARTICOLO 4.

Il regime Giuridico della Societa.

La societa si conforma ai principi dell’economia di mercato.
La societa rispetta il principio della reciprocita. La societa
sara organizzata come una Societa a responsabilita limitata
S.rl).

La sua attivita segue le regole dell’Atto di Costituzione, dello
Statuto e le disposizioni della legislazione commerciale e
civile in vigore.

Con delibera dell’Assemblea Generale, la societa puo
modificare il suo regime giuridico in conformita con le
disposizioni legali che saranno in vigore ed in piena
conformita con le disposizioni dell’Atto Costitutivo e del suo
Statuto. Lo Statuto potra essere modificato seguendo le
suddette norme. La societa gode di personalita giuridica dalla
data della sua registrazione presso il Registro Commerciale.
La societa avra il suo timbro.

II. I DIRITTI E I DOVERI DEI SOCI

ARTICOLO 5.

I soci sono responsabili per le perdite della societa fino alla
parte non versata del contributo sottoscritto.

I beni acquisiti dalla societa durante la sua attivita sono di
proprieta della Societa. Le proprieta possono essere
inoltrate, affittate, date in pegno oppure assoggettate ad
ipoteca con 'approvazione dei soci.

ARTICOLO 6.

I diritti e gli obblighi dei soci

I soci danno il loro contributo in denaro o in natura, secondo
le procedure ed i termini stabiliti nello statuto. Le persone
responsabili per 'amministrazione della societa informano i
soci sull’andamento dell’attivita della societa commerciale e,
su loro richiesta, devono mettere a loro disposizione i conti
annuali, compresi 1 conti consolidati, i rapporti con lo stato
e landamento dell’attivita della societa commerciale, i

lévrimin dhe administrimin e kredive tregtare (duke pérjashtuar
faktoringun).

NENI 2

Emri dhe selia e Shoqérisé

Shoqéria éshté Person Juridik Privat.

Shogéria do té paraqitet né qarkullimin juridik-civil me
emértimin e saj AETNA GROUP ALBANIA SH.P.K.

Shogeria e ka seline ligjore ne Rr. “Sami Frasheri”, Kompleksi
T.I.D, shk. B, kt. 1, Tirane, Shqiperi.

NENI 3

Kohézgjatja e Shoqérisé.

Kohezgjatja e aktivitetit t€ shoqérisé éshté e papércaktuar dhe
fillon me regjistrimin e saj né QKB.

NENI 4.

Regjimi juridik i Shoqérsé

Shogéria udhéhiget nga parimet e ekonomisé sé tregut. Ajo
respekton parimin e reciprocitetit. Ajo do t€ organizohet si njé
shoqéri me pérgjegijési té kufizuar (Sh.p.k.).

Veprimtaria e saj i nénshtrohet dispozitave té Aktit té
Themelimit, Statutit si dhe dispozitave té legjislacionit tregtar
e atij civil né fuqgi.

Me vendim t€ Asamblesé sé Pérgjithéshme, Shogéria mundet
qé t€ ndryshojé regjimin juridik t€ saj né pérputhje me
dispozitat ligjore qé do té jené né fuqi si dhe né pérputhje té
ploté me dispozitat e Aktit t&€ Themelimit dhe té Statutit té saj.
Statuti mund t€ ndryshojé duke ndjekur normat e mésipérme.
Shogéria gézon personalitet juridik nga data e rregjistrimit té
saj né€ Rregjistrin Tregtar. Shoqéria do té keté vulén e saj.

II. TE DREJTAT DHE DETYRAT E ORTAKEVE

NENI 5.

Ortakét nuk mbajné pérgjegjési pér humbjet e shoqérisé pérveg
pér pjesén e pashlyer té€ kontributeve té tyre qé duhet té
derdhin né kapitalin fillestar.

Pasurité e krijuara nga Shoqéria gjaté aktivitetit t€ saj jané né
pronési t€ Shoqérisé. Ato (pasurit€) mund té tjetérsohen, té
jepen me qgera, t€ lihen peng e hipoteké me miratimin e
Ortakéve.

NENI 6.

Té drejtat dhe detyrimet e Ortakéve

Ortakét japin kontributin e tyre né shoqéri né para apo né
natyré, sipas ményrave dhe afateve t€ pércaktuara né statut.
Personat pérgjegjés pér administrimin e shoqérisé informojné
té gjithé ortakét pér ecuriné e veprimtarisé sé shoqérisé tregtare
dhe, me kérkesén e tyre, duhet t'u vihen né dispozicion
llogarité vjetore, pérfshiré llogarité e konsoliduara, raportet pér



rapporti con gli organi dirigenti o gli esperti contabili ed ogni
altra documentazione interna della societa, con eccezione
del segreto commerciale, il quale é un dato valutato dalla
societa come informazione interna o un documento che la
societa difende, il quale nel caso in cui venisse diffuso ai terzi
non autorizzati causerebbe danni considerevoli agli interessi
commerciali della societa.

I soci hanno il diritto di recedere dalla societa e vendere la
loro quota del capitale in conformita con le condizioni
previste nello Statuto e nella Legge.

11 recesso dalla societa non libera il socio (o eventualmente i
soci) dagli obblighi che hanno nei confronti della societa fino
al momento del recesso e non impedisce di prendere gli utili
che la societa ha prodotto fino a quel momento.
Nell’esercizio dei diritti, il socio (i soci) agisce (agiscono)
tenendo in considerazione gli interessi della societa ed
(eventualmente) degli altri soci. Tutti i soci godono degli
stessi diritti e doveri e vengono trattati in maniera equa. I
soci rispettano 1 doveri che derivano dall’Atto di
Costituzione e dallo Statuto. Loro s’impegnano a dare inizio
alla attivita della Societa secondo 'oggetto della sua attivita.

ARTICOLO 7.

Gli abusi dei soci nei confronti della societa

I soci della societa commerciale che realizzano uno o piu

delle condotte o omissioni seguenti, rispondono

personalmente ed in maniera solidale per gli obblighi della

societa con tutti i loro beni nel caso in cui:

a) abusano con la forma della societa commerciale per la
realizzazione dei fini illeciti;

b) trattano le proprieta della societa commerciale come se
fossero le proprie proprieta.

ARTICOLO 8.

Il recesso dei soci dalla societa e la liquidazione della
quota

11 socio puo recedere dalla societa se gli altri soci o la societa
hanno compiuto atti a suo danno, se gli é stato proibito di
esercitare 1 suoi diritti, se la societa ha posto a suo carico
obblighi ingiusti o per altre ragioni che rendono impossibile
la continuita della societa. Il socio che chiede il recesso deve
avvisare la societa in forma scritta e spiegare i motivi del
recesso. Gli amministratori devono riunire I'assemblea
generale subito dopo la notifica del recesso; per decidere se
al socio verra liquidata la quota come conseguenza del suo
recesso per motivi ragionevoli e fondati.

Il socio ha diritto di presentare domanda in tribunale nei
confronti della societa per la liquidazione della quota come
conseguenza del recesso per giusti motivi nel caso in cui
dopo l'avviso del suo recesso I'assemblea generale non si
riunisce o non riconosce come fondati i motivi del recesso e
la liquidazione delle quote.

gjendjen dhe ecuriné e veprimtarisé sé shoqérisé tregtare,
raportet e organeve drejtuese apo té€ ekspertéve kontabél t€
autorizuar, si dhe ¢do dokument tjetér té brendshém té
shoqéris€, me pérjashtim t€ rastit té sekretit tregtar, i cili éshté
njé e dhéné e vlerésuar nga shoqéria si informacion i
brendshém apo dokument qé shoqéria mbron, i cili né rast se
do t'u pérhapej personave té paautorizuar do ti shkaktonte dém
té€ konsiderueshém interesave tregtaré t€ shoqérisé.

Ortakét kané t€ drejté t€ heqin doré nga shogéria dhe t€ shesin
pjesén e tyre té kapitalit, né pérputhje me kushtet e pércaktuara
né Statut dhe né ligj.

Heqja doré nga shoqéria nuk i liron ata nga detyrimet g€ ata
kané ndaj shoqérisé deri né momentin e heqgjes doré dhe nuk
pengon martjen e té€ ardhurave nga shoqéria t€ siguruara deri
né até moment.

Gjaté  ushtrimit t€ t€ drejtave, ortaku  (ortakét)
vepron/veprojné, duke marté parasysh interesat e shoqérisé
dhe eventualisht edhe té ortakéve t€ tjeré. Te gjithe ortaket
gézojné, té njéjtat t& drejta dhe kané té njéjtat detyrime qe te
trajtohen né€ ményré t€ barabarté. Ortakét respektojné
detyrimet g€ burojné nga Akti i Themelimit dhe Statuti. Ata
pérpigen pér fillimin e aktivitetit t€ Shoqérisé sipas objektit té
veprimtarisé sé€ saj.

NENI 7.

Abuzimi i ortakéve ndaj shoqérisé

Ortakét, e shoqérisé tregtare, qé kryejné njé apo mé shumé nga
veprimet ose mosveprimet vijuese, pérgjigjen personalisht e né
ményré solidare pér detyrimet e shoqérisé, me té€ gjithé
pasuriné e tyre nése:

a) abuzojné me formén e shoqérisé tregtare pér arritjen e
géllimeve té paligjshme;

b) trajtojné pasurité e shoqérisé tregtare si té€ ishin pasurité e

tyte.

NENI 8.

Largimi i ortakut nga shoqéria dhe likuidimi i kuotés
Ortaku mund té largohet nga shogéria nése ortakét e tjeré ose
shogéria kané kryer veprime né dém té tij, nése €shté penguar
té ushtrojé té drejtat e tij, nése shoqéria i ka ngarkuar detyrime
té paarsyeshme apo pér shkage té tjera, q€ e béjné t€ pamundur
vazhdimin e ortakéris€. Ortaku qé kérkon largimin, duhet té
njoftojé shoqériné me shkrim, si dhe t€ parashtrojé shkaqget e
largimit. Administratorét duhet té€ thérrasin mbledhjen e
asamblesé sé pérgjithshme menjéheré pasi té kené marré dijeni
pér njoftimin e largimit, pér t€ vendosur nése ortakut do t’i
likujdohet kuota, si pasojé e largimit pér shkaqe té arsyeshme
dhe te bazuara.

Ortaku ka té drejté t€ ngrejé padi né gjykaté ndaj shoqérisé pér
likuidimin e kuotés, si pasojé e largimit pér shkaqe té
arsyeshme, nése pas njoftimit t€ largimit asambleja e
pérgjithshme nuk mblidhet apo nuk i njeh si té€ arsyeshme
shkaget e largimit dhe likuidimin e kuotés.



I socio che chiede il recesso dalla societa si obbliga a risarcire
la societa per i danni causati nel caso in cui risultasse che il
recesso ¢ stato fatto in base a motivi non fondati.

Il socio che recede ha diritto di presentare domanda nei
confronti della societa e degli altri soci che hanno provocato
il suo recesso e chiedere nei loro confronti, in maniera
solidale, il risarcimento del danno cagionato.

ARTICOLO9.
L’esclusione del socio
In base ad una delibera generale, 'assemblea generale puo
chiedere al tribunale Pesclusione del socio, se lui non ha
versato il suo contributo, o non ha pagato il contributo in
conseguenza dell’assunzione di un obbligo di finanziamento,
investimento, sottoscrizione di un aumento di capitale ed
altri obblighi previsti nello Statuto o se esistono motivi
ragionevoli per la sua esclusione secondo le disposizioni
dello statuto o se esistono altri motivi ragionevoli per
Pesclusione. A titolo esemplificativo e non esaustivo si
considerano fondati i motivi per esclusione del socio, nei
casi in culi il socio:
- con dolo o con colpa grave causi danni alla societa
o agli altri soci;
- con dolo o con colpa grave violi lo statuto oppure
gli obblighi previsti dalla legge;
- viene coinvolto in attivita che rendono impossibile
la continuita delle relazioni tra la societa ed il socio;
- con le sue condotte danneggia o impedisce I'attivita
della societa commerciale.

Durante la procedura dell’esclusione del socio, su richiesta
del ricorrente, il tribunale puo imporre come misura
cautelare la sospensione del diritto di voto del socio, che é
stato chiesto venga escluso, nonché di altri diritti, che
derivano dal diritto di possesso della quota della societa,

quando viene valutata come misura necessaria e
giustificabile.
La societa ha diritto di chiedere al socio escluso il

risarcimento del danno causato dalle condotte che hanno
provocato P'esclusione.

11 socio ha diritto di chiedere alla societa il risarcimento del
danno se la richiesta per 'esclusione non é fondata.

I1 socio non ha diritto di chiedere alla societa la liquidazione
della quota se viene escluso per motivi fondati, ma se la
societa presenta domanda per risarcimento dei danni, il socio
ha diritto di compensare ogni somma, che avrebbe avuto
diritto di avere a titolo di liquidazione della quota, con il
danno richiesto dalla societa.

Ortaku qé kérkon largimin nga shoqéria, detyrohet ta
démshpérblejé shoqériné pér démet e shkaktuara, nése
rezulton se largimi &éshté kryer né bazé té shkaqgeve té
paarsyeshme. Ortaku g€ largohet ka t€ drejté t€ ngrejé padi ndaj
shogérisé dhe/ose ortakéve té tjeré qé shkaktuan largimin e ij
dhe té kérkojé ndaj tyre, né ményré solidare, shpérblimin e
démit té pésuar.

NENTI 9.

Pérjashtimi i ortakut

Né bazé t€ njé vendimi té zakonshém, asambleja e
pérgjithshme mund t’i kérkojé gjykatés pérjashtimin e ortakut,
nése ai nuk ka shlyer kontributin e tij, apo nuk ka paguar
kontributin si pasojé e njé financimi, investimi, shtimi né
kapital dhe detyrime t€ tjera t€ parashikuara né Statut apo nése
ckzistojné shkaqe té arsyeshme pér pérjashtimin e tij sipas
parashikimeve té statutit ose nése ekzistojné shkaqe té tjera té
arsyeshme pér kété pérjashtim.

Konsiderohen shkaqe t€ arsyeshme pér pérjashtimin e
ortakut, por pa u kufizuar né to, rastet kur ortaku:

e me dashje apo me pakujdesi t€ réndé i shkakton déme
shoqérisé ose ortakéve té tjeré;

e me dashje apo me pakujdesi té réndé shkel statutin ose
detyrimet e pércaktuara me ligj;

e pérfshihet né veprime, té cilat e béjné té€ pamundur
vazhdimin e marrédhénieve midis shoqérisé tregtare
dhe ortakut

e me veprimet ¢ tij démton ose pengon ndjeshém
veprimtariné tregtare té shoqérisé.

Gjaté procedurés s€ pérjashtimit t€ ortakut, me kérkesé té
paditésit, gjykata mund té marré njé masé pér sigurimin e
padisé, duke pezulluar té drejtén e votés s€ ortakut, € kérkohet
té pérjashtohet, si dhe té drejtat e tjera, g€ rrjedhin nga zotérimi
1 kuotés sé shoqérisé, kur ajo e vleréson kété masé si té
nevojshme dhe t€ justifikuar. Shoqgéria ka té drejté t'i kérkojé
ortakut t€ pérjashtuar shpérblimin e démit té pésuar nga
veprimet, q€ kané sjellé pérjashtimin. Ortaku ka t€ drejté ti
kérkojé shoqérisé shpérblimin e démit té pésuar, nése kérkesa
pér pérjashtim nuk &shté e bazuar. Ortaku nuk ka t€ drejté t'i
kérkojé shoqérisé likuidimin e kuotés, nése ai pérjashtohet pér
shkaqe té arsyeshme, por, nése shoqéria ngre ndaj tij padi pér
shpérblim démi, ortaku ka té drejté t€ kompensojé ¢do shumé,
qé do t€ kishte té drejté ta pérfitonte né cilésiné e liku]dimit té
kuotés, me démin e kérkuar nga shoqéria.



III. LE CONDIZIONI ECONOMICHE DELLA
SOCIETA

ARTICOLO 10.

L attivita della societa si basa sulle richieste dell’economia e
del mercato. L attivita economica si costituisce sui principi
dei conti e si riflette nei suoi bilanci.

ARTICOLO 11.

II capitale iniziale investito dai soci costituisce la base della
creazione del fondo principale dei mezzi di circolazione.
L’amministratore consegna ai soci la documentazione
attestante la somma versata nella fase di costituzione.

La valutazione del capitale in natura ¢ stata effettuata dai soci
fondatori nel momento della costituzione della societa.

I soci potranno effettuare in base a una delibera
dell’Assemblea dei Soci, finanziamenti a favore della societa
in proporzione alle quote possedute sia in conto capitale, sia
per copertura di perdite che per finanziamenti infruttiferi.

ARTICOLO 12.

Capitale sociale

11 capitale sociale sara costituito dal conferimento del socio
fondatore della Societa in Lek 2.000.000 (due milioni),
posseduto nel 100% dal socio unico OCME Stl.

Il capitale sociale ¢ stato sottoscritto ed vera versato
interamente dal socio fondatore dopo I'apertura dell conto
bancario tramite delibera dell assemblea dei soci. La
valutazione del capitale sociale ¢ stato effettuato dal socio
fondatore in occasione dell’approvazione e firma del
presente statuto. Il capitale sociale e costituito da una singola
quota in proprieta esclusiva del socio unico fondatore.

ARTICOLO 13.

La proprieta sulle quote

Le quote del capitale ed i diritti che derivano da loro si
acquistano o passano, tramite:

- il contributo nel capitale della societa;

- la compra-vendita;

- Peredita;

- la donazione;

- ogni altro modo previsto dalla legge.

ARTICOLO 14.

L’approvazione dell’Assemblea Generale per ’acquisto
o il trasferimento delle quote

Indipendentemente  dalle modalita di acquisto o
trasferimento delle quote, ¢ necessaria I'approvazione
dell’Assemblea Generale dei Soci. In ogni caso i soci della
societa godono del diritto di prelazione nell’acquisto.

11 trasferimento del capitale sociale deve essere approvato ai
sensi della legge, in caso contrario non ¢ valido.

III. KUSHTET EKONOMIKE TE SHOQERISE.

NENI 10.

Aktiviteti 1 Shoqérisé bazohet né kérkesat e ekonomisé e t€
tregut. Veprimtaria ekonomike ndértohet mbi parimet e
llogarisé dhe pasqyrohet né bilancet e saj.

NENI 11.

Kapitali fillestar i investuar nga Ortakét, pérbén bazén e
krijimit t€ fondit themeltar t€ mjeteve té xhiros. Administratori
1dorézon Ortakéve dokumentin vértetues pér sasité e shumave
té derdhura né fazén e themelimit.

Vlerésimi 1 kapitalit né natyré &éshté béré nga Ortakét
Themelues né momentin e themelimit té€ Shoqérisé.

Ortakét mund t€ kryejné né bazé té njé vendimi t€ Asamblesé
s€ Ortakéve, financime pér llogari té shoqérisé né pérpjesétim
me kuotat e zotéruara né kapital, si per mbulimin e humbjeve
ashtu dhe pér financime jo fitimprurése.

NENI 12.

Kapitali i Shoqérisé

Kapitali themeltar i shoqérisé pérbéhet nga kontributi né para i
ortakut themelues t€ késaj Shoqérie né Lek 2.000.000 (dy
milion) i zoteruar ne 100 % nga ortaku i vetem OCME Stl.
Kapitali themeltar i shogerise eshte nenshkruar dhe do te
paguhet teresisht nga ortaku themelues pas hapjes se llogarise
bankare nepermjet vendimit te asamblesé sé ortakéve.
Vleresimi i kapitalit te shogerise eshte kryer nga ortaku
themelues ne momentin e parovimit dhe te nenshkrimit te ketij
statuti.

Kapitali eshte i perbere nga nje kuote e vetme ne pronesi
ekskluzive te ortakut te vetem themelues.

NENI 13.
Pronésia mbi kuotat
Kuotat e kapitalit dhe té drejtat qé rrjedhin prej tyre fitohen
ose kalohen, népérmjet:
- kontributit né kapitalin e shoqérisé;
- shit-blerjes;
- trashégimisé;
- dhurimit;
- né ¢do ményré tjetér t€ parashikuar né ligj.

NENI 14.

Miratimi i Asamblesé sé Pérgjithshme pér fitimin apo
kalimin e kuotave.

Pavarésisht nga ményra e fitimit apo kalimit t€ kuotave, €shté 1
nevojshém miratimi i Asamblesé sé Pérgjithshme té Ortakéve.
Né c¢do rast, ortakét e shoqérisé gézojné té drejtén e
parablerjes.

Transferimet e kapitalit themeltar duhet t€ vértetohen sipas
ligjit, ndryshe jané té pavlefshme.



ARTICOLO 15.

Le quote possono essere annullate in ogni caso con
Papprovazione dei soci e tutti i diritti e gli obblighi che
derivano al socio dal possesso della quota, si annullano.

I casi di annullamento delle quote verranno determinati dai
regolamenti specifici approvati e dall’Assemblea dei soci con
51% dei voti.

Mentre la liquidazione si fara secondo le previsioni di questo
statuto.

ARTICOLO 16.

L’aumento e la diminuzione del capitale

Il capitale sociale puo essere aumentato o diminuito
dall’Assemblea Generale con % dei voti. aumento del
capitale puo essere deciso quando lo chiedono gli interessi
della societa decidendo le quote supplementari dei soci.
I’Assemblea Generale decide per la diminuzione del capitale
sociale.

La diminuzione del capitale non deve danneggiare i creditori
e neanche creare incertezze nei terzi che hanno concesso
mutui prima della pubblicazione della diminuzione del
capitale. In caso contrario il Tribunale considera invalida la
decisione su richiesta dei creditori.

ARTICOLO 17.

Fondi di riserva

La societa dispone liberalmente dei suoi mezzi finanziari per
il pagamento degli obblighi durante la sua attivita.

ARTICOLO 18.

L’uso dei redditi netti

Il reddito netto che risulta dopo aver sottratto le spese
effettuate per la realizzazione di ogni tipo di attivita, gli
ammortament, le tasse, le quote che aumentano il credito
per gli investimenti, i salari e le ricompense, pud essere
utilizzato dal socio (soci) secondo il suo (la loro) volonta.

ARTICOLO 19.

Il bilancio, piani finanziari

I beni della societa si valutano nei suoi bilanci nella moneta
del paese o in moneta estera secondo la valutazione del socio
(soci) o degli esperti nel momento della Costituzione della
Societa.

11 bilancio annuale si presenta entro il 31 marzo dell’anno
seguente. La forma del bilancio viene stabilita
dal’ Amministratore in armonia con le forme dei bilanci
stabilite nella Repubblica d’Albania.

11 piano finanziatio prevede 'attivo e il passivo dell’attivita
economica della societa, espresso in lek o valuta convertibile.
Il conto economico sara tenuto in Albania. Il tasso di cambio
della moneta albanese con quella estera e viceversa si fara
secondo il cambio ufficiale o privato.

NENI 15.

Kuotat mund té anullohen né ¢do rast me miratimin e ortakut
pérkatés dhe té gjitha té€ drejtat dhe detyrimet g€ i rrjedhin
ortakut nga zotérimi i kuotés, shuhen me anulimin e tyre.
Rastet e anulimit t€ kuotés do té pércaktohen nga rregullore té
posacme, té miratuar nga Asambleja e Ortakéve me 51% té
votave.

Ndérsa likuidimi i saj do té béhet sipas pércaktimeve té kétij
statuti.

NENI 16.

Zmadhimi dhe zvogélimi i kapitalit

Kapitali themeltar mund t€ zmadhohet ose t€ zvogélohet nga
Asambleja e Pérgjithshme me %4 e votave.

Zmadhimi i kapitalit mund t€ vendoset kur e kérkojné interesat
e Shoqérisé duke vendosur kuotat suplementare té Ortakéve.
Asambleja e Pérgjithshme, vendos pér zvogélimin e kapitalit t&
Shoggérisé.

Zvogélimi 1 kapitalit nuk duhet t€ démtojé kreditorét e as té
krijojé pasiguri tek ata q€ kané dhéné kredi para publikimit té
zvogg€limit t€ kapitalit. N€é t€ kundértén Gjykata e konsideron
té pavlefshém kété€ vendim mbi kérkesén e kreditoréve.

NENI 17.

Fondet rezerve

Shogéria disponon lirisht mjetet e veta financiare pér shlyerien
e detyrimeve gjaté veprimtarisé sé€ saj.

NENI 18.

Pérdorimi i t& ardhurave neto

Te ardhurat neto g€ rezultojne pasi zbriten shpenzimet e béra
pér kryerjen e ¢do lloj aktiviteti, nga zbritja e vlerés sé
amortizimit, nga tatimet dhe taksat, nga kuotat g€ rritin krediné
pér investime, pagat e shpérblimet, mund te pérdoren nga
Ortakét/ortaku, sipas géllimeve € tyre.

NENI 19.

Bilanci, plani financiar

Pasuria e Shoqérisé vlerésohet né bilancet e saj né monedhé t&
vendit ose n€ monedhé t€ huaj sipas vlerésimit t€ Ortakéve ose
ekspertéve né momentin e Themelimit t€ Shoqérisé.

Bilanci vjetor paraqitet brenda datés 31 Mars t€ vitit pasardhés.
Forma e bilancit pércaktohet nga Administratori né harmoni
me format e bilanceve t€ vendosura né Republikén e
Shqipérisé.

Plani financiar parashikon aktivin e pasivin e aktivitetit
ekonomik té Shoqérisé, t€ shprehur né leké ose valuté t€
konvertueshme. Llogaria ekonomike do té mbahet né Shqipéri.
Shkémbimi i monedhés shqiptare me até t€ huaj dhe anasjelltas
béhet sipas kursit zyrtar ose privat t€ kémbimit.



ARTICOLO 20.

La divisione degli utili

I soci hanno diritto di dividere la parte degli utili dichiarati
nei libri finanziari della societa. Gli utili si dividono tra i soci
in proporzione alle quote possedute.

ARTICOLO 21.

I limiti alla distribuzione degli utili

La societa puo distribuire gli utili ai soci, solo se dopo il
pagamento dei dividendi:

a) gli attivi della societa coprono totalmente 1 suoi obblighi;
b) la societa ha attivi liquidi sufficienti per pagare i debiti che
diventeranno esigibili entro i successivi 12 mesi.

Gli amministratori rilasciano un certificato di capacita di
pagamento, il quale conferma espressamente che la
distribuzione proposta dei dividendi soddisfa i requisiti
previsti sopra.

Quando lo stato della societa ¢ tale per cui la distribuzione
proposta dei dividendi non soddisfa questi requisiti, gli
amministratori non possono rilasciare questo certificato.
Gli amministratori rispondono nei confronti della societa
per la veridicita del certificato riguardante la capacita di
pagamento.

Gli Amministratori, 1 quali senza cautela rilasciano un
certificato invalido concernente la capacita di pagamento,
rispondono personalmente nei confronti della societa per la
restituzione dei dividendi distribuiti.

I soci che hanno incassato dalla societa i dividendi, loro
distribuiti in assenza del certificato sulla capacita di
pagamento o, indipendentemente dal rilascio del certificato,
quando questi soci erano a conoscenza dello stato di
insolvenza della societa o ancora quando in base a chiare
circostanze non avrebbero potuto ignorare la situazione
creata, rispondono personalmente nei confronti della societa
per la loro restituzione.

IV. GLI ORGANI DELLA SOCIETA

ARTICOLO 22.

L’Assemblea Generale

L’organo costitutivo della societa ¢ ’Assemblea Generale.
L’Assemblea Generale prende decisioni le quali richiedono
%4 dei votl nei casi seguenti:

1.  modifiche dello statuto;

aumento e diminuzione del capitale;

riorganizzazione e scioglimento della societa;

la distribuzione degli utili;

gli altri casi previsti nella legge o statuto;

AR

Negli altri casi decide con la maggioranza dei voti dei soci
partecipanti come segue:

NENI 20.

Shpérndarja e fitimeve

Ortakét kané t€ drejté t€ ndajné pjesén e fitimit t€ deklaruar né
pasqyrat financiare t€ shogéris€. Fitimi u shpérndahet ortakéve
né raport me kuotat e zotéruara.

NENI 21.
Kufizimi i shpérndarjeve té fitimeve
Shogéria mund t’u shpérndajé fitime ortakéve, vetém nése pas
pagimit t€ dividendit:
a) aktivet e shoqérisé mbulojné térésisht detyrimet e saj;
b) shoqéria ka aktive likuide té mjaftueshme pér té
shlyer detyrimet g€ béhen té kérkueshme brenda 12 muajve né
vazhdim.

Administratorét 1éshojné njé certifikaté té aftésis€ paguese, e
cila konfirmon shprehimisht se shpérndatja e propozuar e
dividentéve pérmbush kérkesat e mésipérme.

Kur gjendja e shoqérisé tregon se shpérndarja e propozuar e
dividendéve nuk i pérmbush kéto kritere, administratorét nuk
mund ta léshojné kété certifikaté.

Administratorét pérgjigien ndaj shoqérisé pér vértetésiné e
certifikatés sé aftésisé paguese.

Administratorét, té€ cilét nga pakujdesia l€shojné njé certifikaté
té pasakté té aftésisé paguese, pérgjigjen personalisht pérpara
shoqérisé pér kthimin e dividendéve té€ shpérndaré.

Ortakét, qé kané marré nga shoqéria dividendé, pérgjigjen
personalisht ndaj shoqérisé pér kthimin e dividendéve, qé u
jané shpérndaré kur nuk éshté léshuar certifikata e aftésisé
paguese, ose kur, pavarésisht l1éshimit té certifikatés, kéta
ortaké kané pasur dijeni pér gjendjen e paaftésisé paguese té
shoqérisé, ose né bazé té rrethanave té qarta nuk mund té mos
kishin pasur dijeni pér kété gjendje.

IV. ORGANET E SHOQERISE

NENI 22,
Asambleja e Pérgjithshme
Organi themelor i shoqérisé éshté Asamblea e Pérgjithshme.
Asamblea e Pérgjithshme merr vendime té cilat kérkojné %4 e
votave né rastet e méposhtme:

1. ndryshimet e statutit;
zmadhimin dhe zvogélimin e kapitalit;
riorganizimin dhe prishjen e shoqérisé;
shpérndarjen e fitimeve;
raste té tjera t€ parashikuara nga ligji ose statuti;

AR

pér rastet e tjera ajo vendos me shumicén e votave té ortakéve
pjesémarrés si mé poshté:



1. Lapprovazione delle regole procedurali delle
riunioni dell’assemblea;

2. altre questioni previste dalla legge e dallo statuto;

3. la determinazione delle politiche commerciali della
societa;

4. lanomina e la revoca degli amministratori;

5. la nomina e la revoca dei liquidatori e degli esperti
contabili autorizzati;

6. la determinazione dei compensi per gli
amministratori, liquidatori e degli esperti contabili
autorizzati,

7. la sorveglianza dell’applicazione delle politiche
commerciali dagli amministratori, comprese la
preparazione dei rapporti finanziari annuali e dei
rapporti del’'andamento dell’attivita;

8. Tapprovazione dei rapporti finanziari annuali e dei
rapporti del’'andamento dell’attivita;

9. la divisione delle quote e il loro annullamento;

10. la rappresentazione della societa in tribunale e negli
altri  procedimenti  nei  confronti  degli
amministratori.

ARTICOLO 23.

I’Assemblea Generale si riunisce obbligatoriamente ogni
volta che la riunione é necessatia per difendere gli interessi
della societa nei casi seguenti:

e valutazzione di proposte per lacquisto o vendita di
partecipazioni in altre societa; per le operazioni di
acquisto e vendita di aziende o di rami d’azienda;

e quando in base al bilancio annuale o ai rapporti
intermedi finanziati, risulta o esiste il pericolo che gli
attivi della societa non coprano le obbligazioni esigibili
entro i successivi tre mesi.

e Lasocieta propone di vendere o disporre in altra maniera
di attivi con un valore superiore al 5 % degli attivi totali
della societa, risultanti negli ultimi rapporti finanziari
certificati.

e La societa entro i primi due anni dopo liscrizione
propone di acquistare da un socio proprieta, che hanno
un valore superiore al 5% degli attivi totali della societa,
risultanti negli ultimi rapporti finanziari certificati.

e I’Assemblea  Generale viene chiamata  dagli
amministratori o dai soci 1 quali rappresentano almeno il
5% del totale del voto nell’assemblea generale della
societa.

e Nei casi previsti nel punto 1 e 3 di cui sopra, davanti
all’assemblea generale si presenta un rapporto preparato
da un esperto contabile autorizzato, autonomo.

e Nei casi previsti nel punto 1 e 3 di cui sopra, ’Assemblea
Generale puo approvare una risoluzione consultivo
approvando o facendo osservazioni per lattivita degli
amministratori.

1. Miratimin e rregullave proceduriale té mbledhjeve té
asamblesé;

céshtje té tjera t€ parashikuara nga ligji apo statuti.

pércaktimin e politikave tregtare t€ shoqérisé;

emérimin e shkarkimin e administratoréve;

emérimin e shkarkimin i likujduesve dhe té ekspertéve

kontabél té autorizuar;

6 pércaktimin e shpérblimeve pér administratoret,
likujduesit dhe ekspertét kontabél t€ autorizuar.

7 mbikéqyrjen e zbatimit té politikave tregtare nga
administratorét, pérfshiré pérgatitien e pasqyrave
financiare vjetore dhe té raporteve té ecurisé
se veprimtarisé;

8 miratimin e pasqyrave financiare vijetore dhe t€
raporteve té ecurisé sé veprimtarisé;

9  pjesétimin e kuotave dhe anulimin e tyre;

10 pérfagésimin e shoqérisé né gjykaté dhe né
procedimet e tjera ndaj administratoréve.

(2T NCL I\

NENI 23.

Asambleja e Pérgjithshme éshté e detyruar dhe me ¢do kusht
té mblidhet sa heré qé mbledhja éshté e nevojshme pér té
mbrojtur interesat e shoqéris€ né rastet e méposhtme:

e vlerésimi i propozimeve pér blerjen apo shitjen e
pjes€émartjes né shoqéri té tjera; pér veprimet e blerjes
apo shitjes s€ shogérive apo veprimtarive té€ shogérive;

e sipas bilancit vjetor apo raporteve té ndérmjetme
financiare, rezulton ose ekziston rreziku qé aktivet e
shoqérisé nuk i mbulojné detyrimet e kérkueshme
brenda 3 muajve né vazhdim.

e shoqéria propozon té shesé apo té disponojé né
ményré tjetér aktivet, té cilat kané njé vleré mé t€ larté
se 5 pér qind té aktiveve t€ shoqérisé, qé rezulton né
pasqyrat e fundit financiare t€ certifikuara.

e shoqéria, brenda 2 viteve t€ para pas regjistrimit t€ saj,
propozon t€ blejé nga njé ortak pasuri, qé kané vleré
mé t€ larté se 5 pér gind té aktiveve t€ shoqérisé, qé
rezulton né pasqyrat e fundit financiare t€ certifikuara.

e Asambleja e pérgjithshme thirret nga administratorét
apo ortakét té cilét pérfagésojné té paktén 5% té totalit
té votave né asamblené e pérgjithshme té shoqérisé.

e  NEé rastet e parashikuara né pikén njé dhe tre mé sipér,
pérpara Asamblesé sé Pérgjithshme paraqitet njé
raport 1 pérgatitur nga njé ekspert kontabél i
autorizuar, 1 pavarur.

e NEé raste e parashikuara né pikén njé dhe tre si me siper
Asamblea e Pérgjithshme mund t€ miratojé njé
rezoluté késhilluese, duke miratuar apo béré vérejtje
pér veprimtarin€ e administratoréve.



ARTICOLO 24.

La riunione del’Assemblea Generale

I’assemblea Generale si convoca tramite un avviso con atto
scritto o via e-mail. L’avviso con I’atto scritto o con I'email
deve contenere la delibera, la data, ora della riunione,
modalita di riunione e l'ordine del giorno e deve essere
inviata a tutti 1 soci, non piu tardi di sette giorni prima della
data prevista per la riunione dell’assemblea. I’assemblea
generale si puo riunire anche tramite video-conferenza
dettagliando le modalita di partecipazzione su piataforme
digitali autorizzate dalla societa.

Quando l'assemblea generale non ¢ stata convocata come
previsto, puo prendere decisioni valide solo se tutti i soci
sono d’accordo, a prendere la decisione, indipendentemente
dalle irregolarita.

ARTICOLO 25.

I1 quorum necessario e le decisioni

L’assemblea generale puo prendere decisioni valide, che
chiedono una maggioranza semplice, solo se partecipano i
soci con il diritto di voto, che possiedono piu del 30 per
cento delle quote. Nel caso in cui 'assemblea generale debba
decidere per questioni, che richiedono la maggioranza
qualificata, puo prendere decisioni valide solo se i soci che
possiedono piu della meta del numero totale dei voti sono
presenti personalmente, votando con atto scritto o via email.
Nel caso in cui Passemblea generale non puo essere
convocata a causa di mancanza del quorum sopra nominato,
I’assemblea viene convocata di nuovo non piu tardi di 30
giorni con lo stesso ordine del giorno.

I’Assemblea generale decide coi % dei voti dei soci
partecipanti, per la modifica dello Statuto, 'aumento o
diminuzione del capitale registrato, la distribuzione degli
utili, la riorganizzazione e lo scioglimento della societa. Per
le altre questioni, l'assemblea generale decide con la
maggioranza dei voti dei soci present.

Ogni quota da diritto voto. I soci che non sono presenti,
hanno la possibilita di partecipare alla  riunione
dell’assemblea generale con diversi mezzi di comunicazione,
compreso 1 mezzi elettronici a condizione che venga
garantita I'identificazione dei soci.

11 socio, cui ¢ impedito P'esercizio dei diritti che gli derivano
come conseguenza del possesso delle quote della societa, ha
il diritto di chiedere al tribunale di ordinare il divieto della
violazione o il risarcimento per il danno cagionato, come
conseguenza di violazione di questi diritti.

ARTICOLO 26.

Il verbale della riunione dell’assemblea

Tutte le decisioni dell’assemblea generale devono essere
registrate nel verbale. Gli amministratori sono responsabili
della custodia delle copie dei verbali della riunione
dell’assemblea generale.

NENI 24.

Thirrja e Asamblesé sé Pérgjithshme

Asambleja e pérgjithshme thirret népérmjet njé njoftimi me
shkrim ose, me njoftim népérmjet postés elektronike. Njoftimi
me shkresé apo me mesazh elektronik duhet té pérmbajé
vendimin, datén, orén e mbledhjes, modalitetin e mbledhjes
dhe rendin e dités e t'u dérgohet té gjithé ortakéve, jo mé voné
se 7 dit€ pérpara datés sé parashikuar pér mbledhjen e
asamblesé. Asambleja e pérgjithshme mund t€ mblidhet edhe
népérmjet video-konferencés duke treguar modalitetin e
pjesémarrjes né platformat digjitale t€ autorizuara nga
Shogéria.

Kur asambleja e pérgjithshme nuk €shté thirrur si mé sipér, ajo
mund t€ marré vendime té vlefshme vetém nése t€ gjithé
ortakét jané dakord pér t€ marré vendime, pavarésisht
parregullsisé.

NENI 25.

Kuorumi i nevojshém dhe vendim-marrja

NEé rastin e marrjes sé¢ vendimeve, qé kérkojné njé shumicé té
zakonshme, asambleja e pérgjithshme mund t€ marré vendime
té vlefshme vetém nése marrin pjesé€ ortakét me t€ drejté vote,
qé zotérojné mé shumé se 30 % pér qind t€ kuotave. Né rastin
kur asambleja e pérgjithshme duhet t€ vendosé pér ¢éshtje, té
cilat kérkojné shumicé té kualifikuar, ajo mund té marré
vendime té vlefshme vetém nése ortakét qé zotérojné mé
shumé se gjysmén e numrit total té€ votave jané t€ pranishém
personalisht, votojné me shkresé, apo mjete elektronike.

Nése asambleja e pérgjithshme nuk mund té mblidhet pér
shkak té mungesés sé kuorumit t€ pérmendur mé sipér,
asambleja mblidhet pérséri jo mé voné se 30 dité, me t€ njéjtin
rend dite.

Asambleja e pérgjithshme vendos me %4 e votave té ortakéve
pjesémarrés, pér ndryshimin e statutit, zmadhimin ose
zvogélimin e kapitalit té regjistruar, shpérndarjen e fitimeve,
riorganizimin dhe prishjen e shogérisé. Pér ¢éshtjet e tjera,
asambleja e pérgjithshme vendos me shumicén e votave té
ortakéve pjes€émartés.

Cdo kuoté jep t€ drejtén e njé vote. Ortakét, g€ nuk jané té
pranishém, kane mundésiné e pjesémartjes né mbledhjen e
asamblesé sé pérgjithshme me mjete té€ ndryshme komunikimi,
pérfshiré mijetet elektronike, me kusht qé t€ garantohet
identifikimi i ortakéve.

Ortaku, qé pengohet té ushtrojé té drejtat qé i rrjedhin nga
zotérimi 1 kuotés s€ shoqérisé, ka t€ drejté t'1 kérkojé gjykatés
té urdhérojé ndalimin e cenimit apo shpérblimin e démit té
shkaktuar, si pasojé e cenimit t€ kétyre t€ drejtave.

NENI 26.

Progesverbali i mbledhjes se asamblesé

Té gjitha vendimet e asamblesé sé pérgjithshme duhet té
regjistrohen né procesverbal. Administratorét pérgjigjen pér



Il verbale deve contenere la data della ed luogo della
decisione, modalita di riunione, 'ordine del giorno, il nome
del presidente e della persona che si occupa della tenuta del
verbale e i risultati della votazione.

Al verbale viene allegato anche la lista delle persone presenti
ed anche l'atto della convocazione dell’assemblea generale.
Il verbale della riunione viene sottoscritto dal direttore e dalla
persona che tiene il verbale.

ARTICOLO 27.

Indagini speciali

L'assemblea generale puo decidere di avviare un'indagine
speciale per le irregolarita nel corso delle azioni del fondatore
della societa o l'esercizio di attivita commerciale. L'inchiesta
viene condotta da un esperto indipendente nel campo.

I soci che rappresentino almeno il 5% del totale dei voti
nell’assemblea della societa, o un valore inferiore previsto
nello statuto e/o qualsiasi creditore della societa possono
richiedere all’assemblea generale la nomina di un esperto
indipendente in matetia quando vi ¢ dubbio sulle violazioni
di legge o dello statuto, al contratio, entro 30 giorni dopo il
rifiuto da parte dell’assemblea di nominare un esperto
indipendente, l'autorita giudiziaria puo richiedere la nomina
dell’esperto. Se l'assemblea generale non prende una
decisione entro 60 giorni dalla data della domanda, la
domanda viene stimata come rifiutata.

Il diritto di chiedere una speciale indagine, deve essere
esercitato entro 3 anni dalla data di registrazione della societa
commerciale, quando linchiesta ha come oggetto le
irregolarita del processo della costituzione, ed entro 3 anni
dalla data dell'azione, che si considera irregolare, quando
linchiesta ha come oggetto le irregolarita inerenti
all’esercizio di un’attivita commerciale.

In caso di decisioni irregolari dell’amministratore della
societa, 1'Assemblea Generale ha il diritto di chiedere al
Tribunale competente I’abrogazione delle decisioni, quando
queste costituiscono gravi violazioni di legge o statuto.

I soci i quali rappresentano almeno il 5% del totale dei voti
nell’assemblea generale o ogni creditore della societa puo
chiedere all'Assemblea Generale la soppressione di cui sopra,
ovvero potrebbero procedere davanti al giudice entro 30
giorni dalla data di rifiuto dell'Assemblea a sporgere querela.
Nel caso in qui I'"Assemblea generale non prende una
decisione entro 60 giorni dalla data di presentazione della
domanda, la richiesta dei soci o dei creditori si valuta come
rifiutata.

La procedura dinanzi al tribunale ¢ seguita da un
rappresentante  dalla  societa nominato dall’Assemblea
Generale. I creditori o i soci di cui sopra hanno il diritto di
richiedere la sostituzione dei rappresentanti dinanzi al
giudice quando hanno dubbi connessi al fatto che agisca
nell’interesse della societa. In casi particolari di indagini e la
soppressione delle decisioni saranno regolate dagli articoli 91
e 92 della legge “Sulle imprese e Commercianti".

ruajtjen e kopjeve t€ procesverbaleve té mbledhjeve té
asamblesé s€ pérgjithshme.

Procesverbali duhet té pérmbajé datén e vendin e mbledhjes,
modalitetin e mbledhjes, rendin e dités, emrin e kryetarit e t€
mbajtésit té procesverbalit, rezultatet e votimit.

Procesverbalit i bashkélidhet edhe lista e pjesémarrésve, si edhe
akti i thirrjes sé asamblesé s€ pérgjithshme.

Procesverbali i mbledhjes nénshkruhet nga kryetari dhe nga
mbajtési i procesverbalit.

NENI 27.

Hetimet e posagme

Asambleja e pérgjithshme mund té vendosé nisjen e njé hetimi
té posacém pér parregullsité pérgjaté veprimeve té themelimit
té shoqérisé apo té ushtrimit t€ veprimtarisé tregtare. Hetimi
kryhet nga njé ekspert i pavarur i fushés.

Ortakét qé pérfaqésojné t€ paktén 5 % té totalit té votave né
asamblené e shoqérisé, apo njé vleré mé té voggél té parashikuar
né statut dhe/ose cilido kreditor i shoqgérisé mund t'i kérkojné
asamblesé sé pérgjithshme emérimin e njé eksperti té€ pavarur
té fushés, kur ka dyshime t€ bazuara pér shkelje t€ ligjit ose té
statutit né té kundért brenda 30 ditéve pas refuzimit nga
asambleja pér emérimin e eckspertit t€ pavarur, mund ti
kérkojné gjykatés emérimin e kétij eksperti. Nése asambleja e
pérgjithshme nuk merr njé vendim brenda 60 ditéve nga data
e paraqitjes sé kérkesés, kérkesa e ortakéve vlerésohet e
refuzuar.

E drejta pér té€ kérkuar hetim té€ posacém, duhet té ushtrohet
brenda 3 vjetéve nga data e regjistrimit t€ shoqérisé tregtare,
kur hetimi ka si objekt parregullsité e procesit t€ themelimit, si
dhe brenda 3 vjetéve nga data e veprimit, qé konsiderohet i
parregullt, kur hetimi ka si objekt patregullsité e ushtrimit té
veprimtarisé tregtare.

Né rastet e vendimeve té parregullta té administratorit té
shoqéris€é, Asambleja e Pérgjithshme ka té drejté ti kérkojé
Gjykatés kompetente shfuqgizimin e kétyre vendimeve, kur
kéto pérbéjné shkelje té€ réndé t€ ligjit apo statutit.

Ortakét té cilét pérfagésojné t€ paktén 5% té totalit t€ votave
né asamblené e pérgjithshme apo secili kreditor i shoqérisé
mund ti kérkojé asamblesé sé Pérgjithshme shfuqizimin si mé
sipér, ose ata mund t€ procedojné veté pérpara gjykatés brénda
30 ditéve nga refuzimi I asamblesé pér ngritjen e padisé. Nése
Asamblea e Pérgjithshme nuk merr njé vendim brénda 60
ditéve nga data e kérkesés, kérkesa e ortakéve apo kreditoréve
vlerésohet e refuzuar.

Procedurat pérpara gjykatés ndigen nga njé pérfaqésues I
posacém I shogérisé I eméruar nga Asamblea e Pérgjithshme.
Kreditorét apo ortakét e sipérpérmendur kané t€ drejté té
kérkojné pérpara gjykatés zévendésimin e pérfagésuesit kur ka
dyshime qé lidhen me faktin qe vepron ose jo né interes té
shoqérisé.

Rastet e hetimeve t€ posa¢cme dhe shfuqizimit t€ vendimeve t€
parregullta do t€ rregullohen sipas neneve 91 dhe 92 té ligjit
Pér Tregtarét dhe Shoqérité Tregtare”



V. AMMINISTRAZIONE DELLA SOCIETA

ARTICOLO 28.

L’assemblea generale nomina uno o piu persone fisiche
come amministratori della societa. La durata della nomina
non puo essere maggiore di 5 (cinque) anni, con il diritto
della rinomina. La nomina degli amministratori produce
effetti dopo liscrizione presso il Centro Nazionale di
Business. Lo statuto puo fissare delle regole specifiche per la
nomina degli amministratori.

Gli amministratori di una societa commerciale madre, non
possono essere nominati come amministratori di una societa
controllata e viceversa.

L’amministratore della societa commerciale AETNA
GROUP ALBANIA ALBANIA SH.P.K., sara:

e Sig. CASELLI ROBERTO, nato a Sorbolo (PR)
il 16/08/1963, titolare del passaporto con n.
YC1643684, rilasciata dal Ministero degli Affari
Esteri in data 18.04.2023, cittadino italiano,
domiciliato in Parma (PR) Italia.

La societa sara rappresentata davanti ad ogni organo
amministrativo, giudiziale o ogni altra entita pubblica o
privata e in relazione coi terzi dagli amministratori della
societa, 1 quali eserciteranno i loro diritti in conformita con
lo Statuto della societa e la legislazione albanese in vigore.

ARTICOLO 29.
I diritti e i doveri degli amministratori
I’ amministratore ha diritto e doveri di:

1. Compiere solo atti di ordinaria amministrazione,
escludendosi quelli di straordinaria amministrazione
come l'acquisto di beni mobili ed immobili;

2. Compiere operazioni bancarie rientranti nella
ordinaria gestione finanziaria della societa, entro gli
limiti specificati dallo Statuto;

3. Compiere tutti gli atti di amministrazione della
societa, applicando le politiche commerciali fissate
dall’assemblea generale;

4. Rappresentare la societa;

5. Occuparsi della regolare e esatta tenuta della
documentazione e dei libri contabili della societa;

6. Preparare e sottoscrivere il bilancio annuale, il
bilancio consolidato e il rapporto sull’andamento
dell’attivita e, insieme con le proposte per la

distribuzione dei guadagni, presentare questi
documenti davanti all’assemblea generale per
approvazione;

V. ADMINISTRIMI I SHOQERISE

NENI 28.

Asambleja e pérgjithshme eméron njé ose mé shumé persona
tiziké si administratoré té€ shoqérisé. Afati i emérimit, eshté 5
(pese) vjet, me té drejté ri-emerimi. Emérimi i administratoréve
prodhon efekte pas regjistrimit né Qendrén Kombétare té
Biznesit. Statuti mund té caktojé rregulla t€ posacme pér
emerimin e administratoréve.

Administratorét e njé shoqérie tregtare mémé, nuk mund té
emérohen si administratoré t€ njé shogérie t€ kontrolluar e

anasijelltas.

Administrator I Shoqérisé “AETNA GROUP ALBANIA”
shpk do té jeté:

Z.ROBERTO CASELLLI, lindur ne Parma (PR) me
16/08/1963, mbajtes i pasaportes nr. YC1643684,
leshuar nga ministria e puneve te jashtme me date
18.04.2023, shtetas italian, rezident ne Parma (PR)
Itali..

Shogéria do t€ pérfagésohet pérpara ¢’do organi administrativ,

gjyqésor, apo ¢’do enti

tjetér publik apo privat dhe né

marrédhénie me té tretét nga Administratorét e shoqérisé, té
cilét ushtrojné t€ drejtat e tyre né pérputhje me Statutin e
shoqérisé dhe me legjislacionin shqiptar né fuqi.

NENI 29.

Té drejtat dhe detyrimet e administratorit
Administratorét kané t€ drejté e detyrime té:

1.

Te kryejé vetem veprime te administrimit té
zakonshem, duke perjashtuar ato te administrimit
te jashtezakonshem si blerjen e pasurive te
luajtshme e te paluajtshme;

Té kryejé operacione bankare ge béjné pjesé né
administrimin e zakonshém financiar té shoqérisé,
brenda limiteve te vendosura ne Statut;

Te kryeje te gjitha aktet administrative te shoqerise,
duke zbatuar politikat tregtare te caktuara nga
asambleja e pergjithshme;

Pérfaqésojé shoqériné;

Kujdeset pér mbajtjen e sakté e t€ rregullt té
dokumenteve dhe té librave kontabél té shoqérisé;
pérgatisé dhe nénshkruajé bilancin vjetor, bilancin
e konsoliduar dhe raportin e ecurisé sé veprimtarisé
dhe, sé bashku me propozimet pér shpérndarjen e
fitimeve, té paraqes€é kéto dokumente pérpara
asamblesé sé pérgjithshme pér miratim;



7. Creare un sistema di preavviso nel giusto tempo per
le circostanze, che minacciano I’andamento
dell’attivita e ’esistenza della societa;

8. Compiere registrazioni e inviare i dati obbligatori
della societa, come si prevede dalla legge per il
Centro Nazionale di Business;

9. Relazionare davanti all’assemblea generale in
relazione all’applicazione delle politiche
commerciali e con la realizzazione delle attivita
specifiche con particolare rilievo per la societa;

10. Compiere gli altri compiti previsti dalla legge e dallo
statuto;

11. Convocare 'assemblea generale quando la societa
entro 1 primi due anni dopo la sua registrazione
propone di comprare da un socio beni, che hanno
un valore superiore al 5% del totale degli attivi della
societa, che risulta nell’ultimo quadro finanziario
certificato e quando secondo il bilancio annuale o i
rapporti intermedi finanziari, risulta o esiste il
rischio che gli attivi della societa non coprano gli
obblighi richiesti entro i tre mesi successivi.

I’Assemblea Generale puo sostituire 'amministratore in
ogni tempo con maggioranza semplice. Lo Statuto o altri
accordi non possono escludere o limitare questo dititto. La
questione, in relazione ai compensi dell’amministratore, in
base agli accordi contrattuali con la societa, ¢ disciplinata
secondo le disposizioni legali in vigore.

ARTICOLO 30.

Limitazione degli diritti degli amministratori
L'amministratore firmera o sottosctivera congiuntamente
con uno dei controllori finanziari nominati come disposto
sull Allegato 1 parte integrale di questo Statuto, per la dovuta
esecuzione delle seguenti azioni:

1. Singole o cumulative operazioni bancarie il cui valore:
- superi l'importo di 10.000,00 (dieci milla) Euro per singola
operazione;

2. Disposizione delle risorse finanziarie della Societa, ad
eccezione delle operazioni bancarie di cui all'articolo 30,
lettera 1.

Le operazioni bancarie per il pagamento degli stipendi per
gli dipendenti ed pagamento tasse incluse operazioni
finanziare infragruppo AETNA/OCME, vi sarano
autorizate tramite singola firma dell Amministratore.

Tutti gli atti compiuti dal Amministratore ai sensi
dell'articolo 30, lettera 1 e 2 del presente Statuto saranno
considerati validi solo se firmati o eseguiti congiuntamente
con uno degli controllori finanziari come disposto sull
Allegato 1.

7. krijojé njé sistem paralajmérimi né kohén e duhur
pér rrethanat, q€ kércénojné mbarévajtien e
veprimtarisé dhe ekzistencén e shoqérisé;

8. kryejé regjistrimet dhe dérgojé t€ dhénat e
detyrueshme t€ shoqérisé, si¢ parashikohet né ligjin
pér Qendrén Kombétare té Biznesit;

9. raportojé pérpara asamblesé sé pérgjithshme né
lidhje me zbatimin e politikave tregtare dhe me
realizimin e veprimeve t€ posagme me réndési té
veganté pér veprimtariné e shoqérisé tregtare;

10. kryejé detyra t€ tjera té pércaktuara né ligj dhe né
statut.

11. t€ thérrasé asamblené e pérgjithshme kur shoqéria
brenda 2 viteve t€ para pas regjistrimit té€ saj,
propozon té blejé nga njé ortak pasuri, qé kané
vleré mé té larté se 5 % té aktiveve té shoqérisé, qé
rezulton né pasqyrat e fundit financiare té
certifikuara dhe kur sipas bilancit vietor apo
raporteve té ndérmjetme financiare, rezulton ose
ckziston rreziku qé aktivet e shoqérisé nuk i
mbulojné detyrimet e kérkueshme brenda 3 muajve
né vazhdim.

Asambleja e Pérgjithshme mund té shkarkojé administratorin
né ¢do kohé me shumicé t€ zakonshme. Statuti apo
marréveshje t€ tjera nuk mund t€ pérjashtojné apo kufizojné
kété t€ drejté. Padité, qé lidhen me shpérblimin e
administratorit, né bazé€ té marrédhénieve kontraktore me
shoqériné, rregullohen sipas dispozitave ligjore né fuqi.

NENI 30.

Kufizimi i té€ drejtave t& administratorit

Administratori do t€ firmos€ ose nénshkruajé sé bashku me njé
nga kontrollorét financiaré t€ caktuar sipas Aneksit 1, pjesé
pérbérése e kétij Statuti, pér kryerjen e veprimeve té
méposhtme:

1. Transaksionet bankare individuale ose kumulative, vlera e té
cilave:

- kalon shumén prej 10,000.00 (dhjeté mijé) Euro pér nje
veprim;

2. Disponimi i burimeve financiate t€ shoqérisé, me pérjashtim
té operacioneve bankare té referuara né nenin 30, pika 1.

Veprimet bankare pér pagesén(kalimin) e pagave té
punonjésve dhe pagesén e taksave pérfshiré veprimet
financiare me grupin té Shogérive AETNA/OCME, do &
autorizohen me nénshkrim té vetém té Administratorit.

Té gjitha aktet e kryera nga administratori né pérputhje me
nenin 30 pika 1 dhe 2 té kétij Statuti do té€ konsiderohen té
vlefshme vetém nése nénshkruhen ose ekzekutohen sé bashku



Tutti gli atti/azioni compiuti in contraddizione con le regole
stabilite ai sensi dell'articolo 30, lettera 1 e 2 di cui sopra sono
“nulli e inefficaci”.

Nel caso in cui ’Amministratore violasse i limiti alla
rappresentanza previsti ai sensi dell'articolo 30, lettera 1 e 2
del presente Statuto, sara responsabile nei confronti della
Societa per tutti i danni subiti in relazione a cio.

ARTICOLO 31.

Compensi degli amministratori

La retribuzione base degli amministratori puo essere
aumentata con una percentuale di profitto o simili. La
retribuzione degli amministratori viene determinata con la
decisione dell’Assemblea Generale Ordinaria.

La retribuzione deve essere adeguata e in linea con i doveri
degli amministratoti e la situazione finanziaria della societa.
Se la societa ¢ in difficolta finanziaria, 'assemblea generale
puo decidere di ridurre la retribuzione degli amministratori
in misura appropriata.

I criteti per la remunerazione, individuale e l'effetto annuale
della retribuzione degli amministratori sulla struttura dei
costi della societa commerciale vengono pubblicati insieme
con il bilancio annuale.

ARTICOLO 32.

Esperti contabili.

La societa nomina esperti contabili per ciascun anno
finanziario nei casi previsti dalla legge. L.a loro nomina ¢ fatta
dall' Assemblea generale.

Gli esperti contabili sono responsabili per il regolare
mantenimento della documentazione della societa.

Loro rispondono per i danni che provengono alla societa
dalla irregolare tenuta dei conti o dalla loro errata
valutazione.

Non possono essere incaricati del compito di esperto,
fondatore, amministratore, le persone che hanno una
relazione di sangue tra loro fino al quarto grado.

VI. I RAPPORTI DI LAVORO.

ARTICOLO 33.

I rapporti di lavoro nella societa sono disciplinati dalle
disposizioni dell’Atto di Costituzione, dello Statuto e dalla
legislazione albanese del lavoro.

L'occupazione nella Societa si realizza attraverso il contratto
individuale di lavoro tra la Societa e i suoi dipendent. I
rapporti tra la Societa e il sindacato ¢ regolato dal contratto
collettivo di lavoro.

me njé nga kontrollorét financiaré si¢ pércaktohet né Aneksin

1.

Té gjitha veprimet/veprimet e kryera né kundérshtim me
rregullat e pércaktuara né nenin 30 pika 1 dhe 2 mé sipér jané
"té pavlefshme".

Né rast se Administratori shkel kufijté e pérfagésimit té
parashikuar né nenin 30 pika 1 dhe 2 té kétij Statuti, ai do té
jeté pérgjegjés ndaj Shoqérisé pér té gjitha démet e pésuar né
lidhje me kété.

NENI 31.

Shpérblimi i administratoréve

Shpérblimit bazé té administratoréve mund t’i béhen shtesa, qé
mund té€ jené pérqindje né fitim ose t€ ngjashme. Shpérblimet
e administratoréve pércaktohen me vendim té zakonshém té
asamblesé s€ pérgjithshme.

Shpérblimi, duhet té jeté i pérshtatshém dhe né pérputhje me
detyrat e administratoréve dhe gjendjen financiare t€ shoqérisé.
Nése shoqéria éshté né véshtirési financiare, asambleja e
pérgjithshme mund té vendosé reduktimin e shpérblimit té
administratoréve né masén e pérshtatshme.

Kriteret e shpérblimit, shpérblimi individual dhe efekti vjetor i
shpérblimit t€ administratoréve né strukturén e kostove té
shoqérisé tregtare publikohen sé bashku me pasqyrat
financiare vjetore.

NENI 32.

Ekspertét Kontabél

Shogéria eméron ekspertin kontabél pér njé afat njé vjecar né
rastet e parashikuara nga ligii. Emérimi i tyre béhet nga
Asambleja e Pérgjithshme.

Ekspertét kontabél jané pérgjegjiés pér mirémbajten e
dokumentave té shoqérisé.

Ata jané€ pérgjegjése pér démet e shkaktuara qé mund té vijné
nga mbajtja e llogarive né ményré t€ parregullt.

Nuk mund t€ emérohen si eksperté, themelues, administratoré,
persona g€ kané lidhje gjaku deri né shkallén e katért.

VI. MARRDHENIET E PUNES.

NENI 33.

Marrdhéniet e punés né Shogéri rregullohen sipas dispozitave
té Aktit t€ Themelimit, Statutit dhe Legjislacionit Shqiptar t€
Punés.

Punésimi né Shoqéri realizohet me ané t€ kontrates individuale
té€ punés midis Shoqérisé e té€ punésuarve. Marredhéniet midis
Shogérisé e sindikatés rregullohen népérmjet kontratés
kolektive té punés.



ARTICOLO 34.

Il personale amministrativo e 1 collaboratori sono
responsabili per i danni che causano alla societa per la loro
colpa e rispondono davanti a loro civilmente.

VI. LO SCIOGLIMENTO DELLA SOCIETA.
LIQUIDAZIONE.

ARTICOLO 35.

La societa si scioglie nei seguenti casi:

Quando scade la durata della sua costituzione;

Quando si completano le procedure di fallimento o

in caso di carenza dei beni per coprire i costi della

procedura fallimentare;

3. Quando l'oggetto diventa irrealizzabile a causa di
mancata funzione in maniera continua degli organi
della societa o per altri motivi che rendono
assolutamente  impossibile la  prosecuzione
dell'attivita commerciale;

4. per qualsiasi altro motivo deliberato dall’Assemblea
dei Soci;

5. Per altri motivi, previsti nello statuto;

6. Per altri motivi, previsti dalla legge, ecc.

=

Lo scioglimento della societa si registra nel Registro
Commerciale presso il Centro Nazionale di Business da parte
degli amministratori.

ARTICOLO 36.

Liquidazione della societa

A parte gli altri casi previsti dalla legge, lo scioglimento delle
societa commerciali porta come conseguenza l'apertura della
procedura di liquidazione in stato di solvibilita.

La liquidazione viene effettuata dai liquidatori nominati
dall'assemblea generale. Se l'assemblea generale non prende
una decisione in merito alla nomina dei liquidatori, entro 30
giorni dopo lo scioglimento, qualunque persona interessata
puo rivolgersi al giudice, per nominare un liquidatore.
Qualsiasi persona interessata ha il diritto di chiedere al
giudice di sostituire il liquidatore, sulla base della decisione
dei soci, se presenta motivi sufficienti per sospettare che la
regolare liquidazione della societa potrebbe essere stata
violata dal liquidatore nominato come sopra. La richiesta
deve essere depositata in tribunale entro 30 giorni dalla data
della nomina del liquidatore.

La Corte nomina il liquidatore in caso in cui la societa si
sciolga con decisione del tribunale.
Il liquidatore viene rimosso o sostituito con le stesse
modalita previste per la nomina.

Gli amministratori della societa comunicano, per la
registrazione della societa, al Centro Nazionale di Business i
dati dei primi liquidatori e le loro competenze per

NENI 34.

Té punésuarit dhe bashkepunetoret jané pérgjegjés pér démet
qé i shkaktojné Shoqérisé pér faj té tyre dhe pérgjigjen para saj
civilisht.

VI. PRISHJA E SHOQERISE. LIKUJDIMI.

NENI 35.
Shogéria prishet né rast kur:

kur mbaron kohézgjatja e themelimit t€ saj;

2. me pérfundimin e procedurave té falimentimit apo né
rast t€ pamjaftueshmérisé sé pasurive pér t€ mbuluar
shpenzimet e procedurés sé falimentimit;

3. né rast se objekti béhet i parealizueshém pér shkak té
mosfunksionimit t€ vazhduar t€ organeve té€ shoqerisé
apo pér shkaqe té tjera g€ e béjné absolutisht té
pamundur vazhdimin e veprimtaris€ tregtare;

4. né raste té tjera, té€ vendosura nga asambleja e
pergjithshme;

5. né raste t€ tjera, t€ parashikuara ne statut;

6. pér motive te tjera te parashikuara nga ligji etj.;

Prishja e shoqérisé regjistrohet né Regjistrin Tregtar prané
Qéndrés Kombétare té€ Biznesit nga Administratorét.

NENI 36.

Likujdimi i shoqérisé

Prishja e shogérive tregtare ka si pasojé hapjen e procedurave
té likuidimit né gjendjen e aftésisé paguese, me pérjashtim té
rasteve kur ésht€ nisur njé proceduré falimentimi.

Likujdimi kryhet nga likujduesit e eméruar nga asambleja e
pérgjithshme. Nése asambleja e pérgjithshme nuk merr njé
vendim pér emérimin e likujduesve, brenda 30 ditéve pas
prishjes, ¢do person i interesuar mund t’i drejtohet gjykatés,
pér té caktuar njé likujdues.

Cdo person i interesuar, ka t€ drejté ti kérkojé gjykatés
zévendésimin e likujduesit, sipas vendimit té€ ortakéve, nése
paraget arsye t€ mjaftueshme pér t€ dyshuar se likuidimi i
rregullt i shogérisé mund té cenohet nga likuiduesit e eméruar
si mé sipér. Kérkesa duhet t€ depozitohet né gjykaté brenda 30
ditéve nga data e caktimit t€ likuiduesit.

Gjykata eméron likuiduesin, né rastet kur shoqéria tregtare
prishet me vendim gjykate.

Likuiduesit shkarkohen dhe zévendésohen me té njéjtat
kushte, t€ parashikuara né dispozitat pér emérimin e tyre.
Administratorét e shoqérisé 1 njoftojné pér regjistrim, Qendrés
Kombétare té Biznesit t€ dhénat e likuiduesve té paré dhe
tagrat e tyre, pér té€ pérfaqésuar shoqéringé, sé bashku me



rappresentare la societa, insieme con i documenti pertinenti.
I liquidatori depositano la propria firma. Inoltre i liquidatori
avvisano il Centro Nazionale di Business per qualsiasi
cambiamento di identita e delle competenze di
rappresentanza. L.a nomina dei liquidatori dal tribunale viene
registrato d'ufficio dal giudice, secondo I’Art. 45 della legge
n..9723, del 03/05/2007 "II Centro Nazionale di
Registrazione".

Con l'apertura della procedura di liquidazione, il nome della
societa registrata viene seguita dalla marcatura "in
liquidazione". T liquidatoti debbono invitatre i creditori della
societa a depositare le loro pretese entro 30 giorni dallo
scioglimento della societa. I liquidatori assumono i diritti e
gli obblighi degli amministratori a decorrere dalla data della
loro nomina.

ARTICOLO 37.

I diritti e i doveri dei liquidatori

I doveri dei liquidatori sono la chiusura di tutte le operazioni
della societa, la raccolta dei prestiti non scontati e dei
contributi non pagati, la vendita dei beni della societa e il
pagamento dei creditori secondo la scala di preferenza,
secondo I'Art. 605 del Codice Civile i liquidatoti possono
compiere nuove attivita commerciali, per la chiusura di
un’azione non conclusa. Se, in base alle richieste dei
creditori, 1 liquidatori notano che i beni della societa,
compresi 1 contributi non pagati non sono sufficienti per il
pagamento delle pretese dei creditori, i liquidatori sono
costretti a sospendere la procedura di liquidazione e chiedere
al tribunale competente l'apertura del procedimento di
fallimento.

ARTICOLO 38.

I bilanci

I liquidatori preparano un bilancio della situazione della
societa al momento dell’apertura della liquidazione ed un
bilancio finale al momento della chiusura di tale procedura.
Se la procedura di liquidazione dura piu di un anno, il
liquidatore prepara anche il rapporto finanziario della

societa. I bilanci vengono approvati dall’Assemblea
Generale.
ARTICOLO 39.

La distribuzione degli attivi

Dopo il pagamento dei debiti nei confronti dei creditori, il
liquidatore distribuisce ai soci gli attivi rimasti, secondo i
diritti che loro hanno nella distribuzione degli utili, con
eccezione dei casi in cui lo Statuto prevede una scala di
preferenza. Le proprieta, che sono state prese dalla societa in
affitto o in uso, con qualsiasi tipo di titolo vengono restituite
ai socl. Dopo la distribuzione dell’attivo rimanente, il
liquidatore avvisa il Centro Nazionale di Business per la
chiusura della liquidazione e chiede la cancellazione della
societa.

dokumentet pérkatése. Likuiduesit depozitojné nénshkrimin e
tyre. Likuiduesit 1 njoftojné, gjithashtu, Qendrés Kombétare té
Biznesit pér regjistrim ¢do ndryshim pér identitetin dhe tagrat
e tyre t€ pérfagésimit. Emérimi i likujduesve nga gjykata
regjistrohet gyrtarisht nga gjyqtari, sipas nenit 45 té ligjit nr. 9723,
daté 3.5.2007 “Pér Qendrén Kombétare t€ Regjistrimit”.

Me hapjen e procedurave t€ likuidimit, emri i regjistruar i
shoqérisé ndiget nga shénimi “né likuidim”. Likuiduesit duhet
té ftojné kreditorét e shoqérisé pér t€ depozituar pretendimet
e tyre pér prishjen e saj brenda 30 ditéve. Likuiduesi merr
pérsipér t€ drejtat dhe detyrimet e administratoréve nga data e
emérimit té tij.

NENI 37.

T& drejtat e detyrimet e likuiduesve

Detyra e likuiduesve éshté mbyllja e t€ gjitha veprimeve té
shoqérisé, mbledhja e kredive té paarkétuara dhe e
kontributeve t€ pashlyera, shitja e pasurive t€ shoqérisé dhe
shlyerja e kreditoréve duke respektuar radhén e referimit, sipas
nenit 605 té Kodit Civil.

Likuiduesi mund té kryejé edhe veprime t€ reja tregtare, pér
mbylljen e njé veprimi té€ papérfunduar. Nése, né bazé té
padive té ngritura nga kreditorét, likuiduesit vérejné se pasuria
e shoqérisé tregtare, pérfshiré kontributet e pashlyera, nuk
éshté e mijaftueshme pér pagesén e kétyre pretendimeve,
likuiduesit detyrohen ta pezullojné procedurén e likuidimit e t’i
kérkojné gjykatés pérkatése nisjen e
falimentimit.

procedurave té

NENI 38.

Bilancet

Likuiduesi pérgatit njé bilanc té gjendjes sé shoqérisé né castin
e hapjes sé€ likuidimit dhe njé bilanc pérfundimtar né ¢astin e
mbylljes sé kétyre procedurave. Nése procedura e likuidimit
zgjat mé shumé se njé vit, likuiduesi pérgatit, gjithashtu,
pasqyrat financiare vjetore t€ shoqéris€. Bilancet miratohen
nga Asambleja e Pérgjithshme.

NENI 39.

Shpérndarja e aktiveve

Pas shlyerjes sé detyrimeve ndaj kreditoréve, likuiduesi u
shpérndan ortakéve aktivet e mbetura, sipas t€ drejtave € ata
kané né ndarjen e fitimeve, me pérjashtim t€ rastit kur statuti
parashikon radhé preference. Pasurité, qé i jané dhéné
shoqérisé me qira apo né pérdorim, me ¢farédo titulli u
kthehen ortakéve. Pas shpérndatjes sé aktiveve té mbetura,
likuiduesi e njofton Qendrén Kombétare té Biznesit pér
pérfundimin e likuidimit dhe kérkon ¢regjistrimin e shogérisé.



ARTICOLO 4.

La liquidazione semplificata

La societd pud essere liquidata attraverso una procedura
accelerata, se questo viene deciso da tutti i soci e quando
questi hanno dichiarato davanti al tribunale che sono stati
pagate tutte le obbligazioni della societa nei confronti dei
creditorl e sono state regolate tutte le relazioni con i
lavoratoti.

Gli amministratori, in conformita con PArt. 43 della Legge
n.9723, del 03.05.2007 “Per il Centro Nazionale di
Registrazione”, comunicano, pet la registrazione presso il
Centro Nazionale di Business, la decisione della liquidazione
della societd, attraverso la procedura semplificata.

Gli amministratori sono responsabili per il danno cagionato
dalla violazione dei doveri durante la liquidazione
semplificata. A patte gli amministratori, 1 soci della societa
rispondono in modo solidale nei limiti delle somme
incassate.

VII. LE ULTIME DIiSPOSIZIONI

ARTICOLO 4L

Questo Statuto entra in vigore dopo Papprovazione e la
registrazione della Societd nel tegistro commerciale presso il
Centro Nazionale di Business.

ARTICOLO 42,

Qualsiasi cosa che non sia prevista nello Statuto sard
disciplinata dalla legislazione commerciale e le altre leggi
sispettive in vigote neila Repubblica Albanese.

ARTICOLO 43,

Questo Statuto viene compilato in 2 (due) copie uguali nella
lingua albanese e italiana e viene sottosctitto  senza
osservazioni dal socio fondatore,

IL SOCIO FONDATORE
OCME SRL
Rappresentato day Sig. ROBBERTO CASELLI
|

NENI 40.

Likuidimi i thjeshtézuar

Shogéria mund té likuidohet népérmijet njé progedure 1€
pérshpejtuar, nése kjo vendoset nga € gjithé ortakét dhe kar
kéta deldarojné pérpara gjykatés pérkatése se t€ gjitha detyrimet
e shogérisé ndaj kreditoréve jané shiyer e jané rregulluar t&
gjitha marrédhéniet me punémarrésit,

Administratorét, né pérputhje me nenin 43 & ligjit nr. 9723,
daté 3.5.2007 “Pér Qendrén Kombétare té Regjistrimit”,
njoftojné pét regjistrim prané Qendrés Kombétate t& Biznesit
vendimin pér likuidimin e shoqgétisé, népérmjet procedurés sé
thjeshtézuas.

Administratorét jané pérgjegjés pér démin ¢ shkaktuar nga
shkelja e detyrave & tyre gjaté kuidimit té thjeshtézuar. Pérveg
administratoréve, ortakét apo aksionarét e shogérisé pérgjigjen
né ményse solidare deri né shumat e marra.

VII DISPOZITA TE FUNDIT.

NENI 41.

Ky Statut hyn né fugi pas miratimit dhe regjistrimit té
Shogérisé né regjistrin tregtar prané Qendrés ombétare t&
Biznesit.

NENI 42.

Gjithcka nuk éshté parashikuat shprehimisht né kgt€ Statut do
t& disiplinohet nga legjislacioni tregtar dhe ligje t€ fera té
lidhura me t& né fuqi né Republikén ¢ Shqipérisé.

NENI 43.

Ky Statut pétpilohet né 2 (dy) kopje té njéjta né gjuhén shqipe
dhe italiane e nénshkruhet pa vérejtje nga ortaku themelues.

ORTAKU THEMELUES

OCME SRL
Perfaqesuar nga: ROBERT'O CASELLIL




ALLEGATO 1
Persone autorizzate (controllori finanziari) a
firmare congiuntamente con 1'amministratore
ai sensi dell'articolo 30.1 dello Statuto

Ciascun predeterminato autorizzato come piu soto
come controllore finanziario, € autorizzato a firmare,
ciascuno separatamente, insieme all'amministratore
della societa per le operazioni banarie che superano
il limite delle operazioni con il conto bancario della
societa di cui all'articolo 30 lettera 1 e articolo 30
lettera 2 dello Statuto:

1. Sig. Elis Shehaj cittadino italiano nato a Tirana,
Albania, in data 03.04.1984, munito dell passaporto
YB7660840.

2. Sig. Davide Buratti, cittadino italiano nato a
Fiorenzuola D’Arda (PC), Italia, in data 20.11.1972
munito dell passaporto YB9427825.

Il presente Allegato 1 potra essere modificato in ogni
momento dall’Assemblea della Societa secondo
quanto previsto dallo Statuto.

IL SOCIO_FONDATORE . -
OCME SRL
Rappresentato BERTO CASELLI K

Digitally signed by
Kledian Kodra
Date: 2023.12.29
13:46:35 +02'00'

Kledian
Kodra

ANEKS 1
Personat e Autorizuar (Kontrolluesit Financiar)
per te nenshkruar bashkerisht me
Administratorin sipas nenit 30.1 te Statutit

Sejcili prej personave te autorizuar me poshte si
kontrollore financiar, eshte i lejuar per te nenshkruar,
sejcili vegmas, se bashku me administratorin e
Shogerise per ato veprime bankare ge kalojne limitet
e veprimeve me llogarite bankare te Shogerise si¢
parashikohet ne nenin 30 pika 1 dhe nenin 30 pika 2
te Statutit:

1. 7. Elis Shehaj, shtetas Italian, lindur ne
Tirane, Shqiperi, mé daté 03.04.1984
mbajtes 1 pasaportes YB7660840.

2. 7. Davide Buratti, shtetas italian, lindur ne

Fiorenzuola D’Arda (PC), Itali, mé
daté20.11.1972, mbajtes 1 pasaportes
YB9427825

Ky Aneks 1 mund te ndryshohet ne cdo kohe nga
Asambleja e Shogerise sipas percaktimeve te Statutit.

ORTAKU THEMELUES

1 cd

" OCME SRL
Pelfaquuat nga ROBERTO CASELLI

'
: A
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